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Un parcours mondial

A .
DANS LES ANNEES SOIXANTE-DIX, un
O | I e - e S groupe d'étudiants de I'école darchi-
tecture de Grenoble découvre dans la

région Rhone-Alpes, une technique

de construction faite tout simple-
ment avec de la terre prise sur place: le pisé. Pris de passion, ils identifient un patrimoine régional particuliérement riche,
d’habitat populaire mais aussi de batiments publics et privés plus prestigieux : mairies, écoles, églises, maisons bourgeoises
et méme chateaux. ce patrimoine sera étudié de facon approfondie.

AFIN DETROUVER D’AUTRES REFERENCES, ILS DECIDENT D’EXPLORER LE MONDE, a la recherche d’autres cultures construc-
tives utilisant la terre. De nombreux voyages les méneront de découvertes en découvertes, parfois étonnantes, comme au
Yémen ou encore aux Etats-Unis.

'_" - 5 " & SUR CES BASES ILS FONDENT UN PREMIER GROUPE interdisci-
.+ plinaire et international pour définir et mettre en place des pro-
grammes d’expérimentation, tout d'abord centrés sur la question
du «logement pour tous ». CRAterre prend le statut d'association
en 1979 avant que ne soit habilité en 1986 le Laboratoire de re-
cherche et la formation post-diplome, aujourd’hui respective-
ment nommés CRAterre-ENSAG et DSA Terre.

LES PREMIERS RESULTATS DES ETUDES ET EXPERIMENTATIONS se-

ront publiés dans construire en terre en 1979 puis dans /e traité

de construction en terre en 1989. Cest au début des années 1980

qu'est lancé le grand programme de 20 000 logements sur l'ille de

Mayotte, et qu'est aussi réalisé le projet expérimental de 64 lo-
gements du « Domaine de la Terre » de I'lsle d’Abeau. En 1990, I'équipe se voit attribuer la distinction d’honneur du « Prix
Habitat 1990 » par le Centre des Nations Unies pour les Etablissements Humains ((NUEH-habitat).

CES PROGRAMMES PERMETTENT A L'EQUIPE DE COMPLETER SES COMPETENCES et de se lan-
cer dans d’autres programmes importants de conservation des patrimoines. A la fin des années
quatre-vingt-dix, CRAterre participe au lancement du programme Africa2009 puis quelques an-
nées plus tard au programme CentralAsianEarth. Ainsi s'est constituée une expertise pointue,
tout d'abord sur les questions techniques et de savoir-faire, puis sur celles de mise en valeur et
de gestion, permettant de répondre de fagon intégrée aux besoins divers.

AUJOURD’HUI, CRATERRE A BEAUCOUP EVOLUE. Léquipe qui a été a l'origine d’un laboratoire de
recherche (1986) du méme nom, est aujourd’hui intégrée dans une unité de recherche, AE&CC,
classée A+ et bénéficiant du statut de Labex (laboratoire d'excellence). Elle collabore toujours
trés fortement avec le Centre du Patrimoine de I'UNESCO, dans le cadre du programme WHEAP-
World Heritage Earthen Architecture Programme.




INVENTAIRE ET SITUATION DES BIENS CONSTRUITS EN TERRE. Dans le cadre de ce programme, CRAterre a été chargé de
réaliser une grande enquéte aupres de tous les responsables des biens inscrits au Patrimoine mondial entiérement ou
partiellement construits en terre. Aprés une premiére étude faite en 2010, une révision approfondie a été faite en 2012.
Elle a permis d'identifier 150 biens dans 61 pays et de procéder a une enquéte auprés des gestionnaires institutionnels
de ces biens. Les résultats de cette étude financée par le Convention France-UNESCO et appuyé par I'ENSAG et le Labex
AE&(CC sont rassemblés dans un document unique. Apres une introduction qui brosse une analyse globale de la situation
des biens construits en terre, chaque site est présenté sous forme de

fiche. Il comprend également des cartes de répartitions (monde et

régions) ainsi qu'un traitement statistique des données recueillies — -
lors de I'enquéte. - ‘-ﬁ.:'
CE DOCUMENT EXISTE EN DEUX LANGUES. Il a été mis en ligne par le .

Centre du patrimoine mondial de 'UNESCO aux adresses suivantes: en 4 - e v
francais: http://whc.unesco.org/uploads/activities/documents/acti- R . h
vity-21-21.pdf s ;{Q .

enanglais : http://whc.unesco.org/uploads/activities/documents/acti- bR

vity-21-20.pdf
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L'ARCHITECTURE DE TERRE EST L'EXPRESSION LA PLUS SYMBOLIQUE de la capacité
des hommes de transformer les ressources locales pour en tirer le meilleur parti
possible. Toujours habitées par prés de deux milliards d'étres humains, ces archi-
tectures sont aujourd’hui redécouvertes et appréciées des plus grands architectes,
fascinés par la texture, la plasticité et les propriétés hygrothermiques exception-
nelles de ce matériau.

IL N’EST DONC PAS ETONNANT DE RETROUVER DE NOMBREUX OUVRAGES EN TERRE
sur la Liste du patrimoine mondial. Mais cette architecture, présente sur tous les conti-
nents, est malheureusement menacée par les catastrophes naturelles, par lindustria-
lisation et par |'usage inapproprié de technologies modernes qui font disparaitre les
pratiques traditionnelles de conservation. Cest pour sauvegarder les valeurs liées a
I'architecture de terre que le programme WHEAP a été congu. Ce programme a été
lancé officiellement en 2008 lors de la X¢ conférence Terra organisée a Bamako, au Mali
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EN 2012, DES 725 BIENS CULTURELS QUE LE COMITE DU PATRIMOINE MONDIAL a inscrits sur
la liste du patrimoine mondial, 150 sont partiellement ou totalement construits en terre. cette
proportion reste peu représentative de la réalité puisque plus de 1/3 de la population mondiale
utilise la terre pour la production de son cadre biti.
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DEPUIS 1992, CRAterre-ENSAG COLLABORE avec le Centre du patrimoine
S | e S mondial de UNESCO, L'ICCROM, L'ICOMOS, diverses institutions nationales
et les responsables et parties prenantes des sites pour identifier, conserver
et mettre en valeur des biens du « patrimoine mondial ».

EN 20 ANS, LE RYTHME D'INTERVENTION SEST ACCELERE JUSQU'A ATTEINDRE UN TOTAL DE 311 MISSIONS organisées sur 44 sites
dans 30 pays différents. L'équipe fournit de I'expertise ou aide a la mise en place de programmes de recherche, de formation
et plus largement de renforcement de capacités, en réponse aux besoins spécifiques de chaque site. Elle a ainsi partagé ses
compétences dans des domaines variés : techniques et savoir faire, mise en valeur, ou encore gestion et planification vers de
meilleures contributions au développement local.

1. ARABIE SAOUDITE, At-Turaif a Ad-Diriyah  16. KENYA, Fort Jésus 33. OUZBEKISTAN, Shakhrisyabz
2. BENIN, Palais royaux d’Abomey 17. LIBYE, Ghadamés 34. PEROU, Chan Chan
3. BURKINA FASO, Loropéni 18. MADAGASCAR, Colline Royale 35. SALVADOR, Joya de Céren
4, CAP VERT, Cidade Velha d’Ambohimanga 36. SENEGAL, Saloum
5. CHINE, Pingyao 19. MALI, Falaise de Bandiagara 11. SENEGAL / GAMBIE, Cercles de
6. EGYPTE, New Gourna 20. MALI, Tombeau des Askias mégalithes de Sénégal et Gambie
7. EGYPTE, Thébes antique et sanécropole  21. MALI, Tomhouctou 37. TADJIKISTAN, Sarazm
8. ESPAGNE, Alhambra de Grenade 22. MAROG, Ait Ben Haddou 38. TANZANIE, Ruines de Kilwa Kisiwani et
9. FRANCE, Albi 23. MAROC, Marrakech de Songo Mnara
10. GAMBIE, ile Kunta Kinteh et sites 24. MOZAMBIQUE, Tle de Mozambique 39. TANZANIE, Zanzibar

associés (anciennement James Island) 25. NAMIBIE, Twyfelfontein ou /Ui-//aes 40. T0GO, Koutammakou, le pays des
11. GAMBIE / SENEGAL, Cercles de 26. NEPAL, Lumbini Batammariba

mégalithes de Sénégal et Gambie 27. NIGER, Agadez 41. TURKMENISTAN, Forteresses Parthes de
12. GHANA, Batiments traditionnels ashanti  28. NIGERIA, Forét sacrée d'Osun-Oshogbo Nissa
13. IRAN, Bam 29. OMAN, Fort Bahla 42. TURKMENISTAN, Kunya Urgench
14. IRAN, Tchoga Zanbil 30. OUGANDA, Tombes Kasubi 43. TURKMENISTAN, Merv
15. KENYA, Foréts sacrées de Kayas des 31. OUZBEKISTAN, Itchan Khala 44. ZIMBABWE, Khami

Mijikendas 32. OUZBEKISTAN, Samarkand
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Les temples ashantis sont des batiments qui doivent leur renommée internatio-
nale d 13 beauté remarquable de leurs décors muraux. Leur architecture témoigne
de Ia prospérité du royaume Ashanti dés le Xve siecle. Elle sorganise autour de
cours délimitées par 4 batiments couverts de toitures de chaume a forte pente qui
sont largement ouverts et trés richement décorés coté intérieur.

Suite aux guerres et influences de la période coloniale, cette architecture fut pro-
gressivement abandonnée, et seuls quelques temples subsisterent. Ces derniers
étant menacés, notamment sous la pression des religions nouvelles, le Gouverne-
ment du Ghana les classa et demanda leur reconnaissance au niveau internatio-
nal, ce qui fut fait avec leur inscription au Patrimoine Mondial en 1980.

Des le début du XX siecle, les toitures de chaume ont été remplacées par des
couvertures de tole a faible pente, ne protégeant plus les murs et décorations.
Au-del, les années 1980 virent disparaitre le savoir-faire nécessaire pour les res-
taurer. Des tentatives de restauration mal maitrisées (double toiture en chaume,
enduits au ciment,...) ne firent quaccélérer les processus de dégradation de ces
batiments qui étant dispersés sont difficiles 3 surveiller et entretenir.

La stratégie de sauvegarde développée avec le soutien technique de CRAterre
comporta 4 étapes principales. La premiére étape consista a ramener 'ensemble
des structures en situation de risque de dégradation minimal.

Dans un deuxiéme temps, un des batiments fut choisi pour un travail de restau-
ration et de premiéres tentatives d'intervention sur les décorations furent entre-
prises. Sur cette base, et a partir de témoignages, une lonque série d'essais permit
de progressivement réapprendre les gestes oubliés et un agent des musées du
Ghana fut formé. Dans un quatriéme temps, fut développé un volet gestion et
promotion, visant a générer les revenus indispensables pour assumer lentretien
régulier des sites. Une meilleure collaboration entre GMMB et les associations et
autorités locales fut aussi établie.

FORMATION
L'équipe GMMB & Koumassi est renforcée (gestion et pratique) et + 60 artisans
et villageois formés
Un technicien de GMMB formé a la restauration des bas-reliefs (100 heures
de pratique)
Travaux préventifs réalisés sur tous les temples
Restauration compléte d'un temple (Besease) et des bas-reliefs détériorés sur
6 temples
MISE EN VALEUR
Exposition permanente dans le temple restauré de Besease
Signalisation routiere améliorée
Une exposition itinérante avec I'Alliance Francaise de Koumassi
Création, diffusion et mise en vente de: 1 dépliant, 2 posters, 2 T-shirts, 6 cartes
postales et d'un livret bilingue (francais-anglais) de 36 pages
Nombreux articles de presse, émissions de radio et programmes de télévision
GESTION
Propositions pour un plan de gestion
Création d'un fond permettant Iamélioration du budget nécessaire a Ientretien

PARTENAIRES
Ghana Museumsand Monuments B (GMNE)
AFRICA 2009

UNESCO-Centedu Patsncine ondial
Unversité de Koumass

Ambasade b Fance au Gana
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Les Palais Royaux d'Abomey sont le témoin matériel essentiel du Royaume
du Danxomé qui se développa dans I3 région a partir du milieu du XVII° siécle
selon le précepte énoncé par son fondateur, Hwegbaja, « que le royaume soit
toujours plus grand ». Douze rois s’y succéderent, et ce jusquen I'an 1900.

Aujourd’hui, le site reste toujours vivant, théatre de cérémonies festives com-
mémorant le pouvair royal. Une de ses particularités est diilleurs la présence
de bas-reliefs sur les facades de certains éléments batis qui illustrent les faits
et gestes des rois.

Les palais sont juxtaposés, entourés d'un fossé d'enceinte et organisés sous forme
d'une succession de cours trés hiérarchisées, auxquelles on accede par des por-
tails batis sur les murs denceinte. Cette disposition se retrouve aussi pour les
batiments principaux. Aux palais royaux sajoutent les palais dits privés, situés &
I'extérieur de l'enceinte principale, ainsi que des résidences leurres, destinées a
protéger le roi et ses sujets de possibles attaques des royaumes voisins, voire de
rivalités internes.

Les difficultés de la conservation du site sont liées a plusieurs facteurs:

« Tout dabord un site trés grand, qui s'étend sur pres de 47 ha.

- La relative fragilité de certains matériaux face aux intempéries parfois vio-
lentes,

- La malveillance et a3 négligence, feux de brousse, manque dentretien, ani-
maux, insectes...

« L'adoption de nouveaux matériaux, de nouvelles techniques de construction
ou encore de nouveaux modeles constructifs et architecturaux, avec perte des
savair-faire traditionnels.

CRAterre fut mis & contribution a plusieurs reprises pour renforcer les capacités
de I'équipe responsable de la conservation du site et au-dela, de la Direction du
Patrimoine Culturel.

Dans un premier temps, il s'est agi principalement de formation, tout d'abord
des cadres techniques, puis de celle d'une vingtaine dartisans, qui fut aussi
l'occasion de mettre un certain nombre de solutions innovantes en pratique
sur le terrain.

Une réflexion fut menée pour développer un programme de conservation pré-
ventive qui trouva son apogée un peu plus tard, avec la préparation avec I'équipe
de la DPC d'un Plan de Gestion pour le site, mettant en avant de facon forte ce
principe.

FORMATION

« Formation approfondie de deux cadres du Ministere de la Culture et d'un groupe
de 20 artisans qui, par la suite, ont été capables de réaliser de nombreux pro-
jets de conservation.

- Etablissement d'un plan d'entretien détaillé du site et évaluation de son impli-
cation budgétaire annuelle qui, a terme, a permis une amélioration trés sen-
sible de la propreté et la bonne conservation du site.

- Etablissement d'un plan de gestion (le premier en Afrique) qui a servi de guide
pour la conservation du site pendant prés de 8 années.

« Planification et mise en ceuvre de travaux par |'équipe en charge

- Elaboration du second plan de gestion en 2007

« Retrait du site en 2007 de Ia Liste du patrimoine mondial en péril

- Ftude et reconstruction du portail dentrée du Roi Agadja (2009-2010, ci-des-
sus)

« Publication d'un livret « Une introduction & Abomey » (2009)

- Travaux et revitalisation du quartier Dossoémé, seul lieu habité du site (en
cours)

PARTENAIRES
Diectondu Patimoine utuel du Bénin
Miistre e a Culure e des Commuricatons du Bérin
Familes oyales

ICROM, Rame:

UNESKO - Cente duPtrimoine Mondil




Dotée de la prestigieuse université coranique de Sankoré et de nombreuses
autres medersa, Tombouctou était aux XV et XVI® siecles une capitale intellec-
tuelle et spirituelle, autant qu'un des centres les plus importants du commerce
transsaharien. Ses trois grandes mosquées (Djingareyber, Sankoré et Sidi Yahia)
témoignent de son age dor et des savoir-faire remarquables de la corporation
des macons. Ces témoins importants furent longtemps menacés par I'ensable-
ment ce qui conduisit & leur inscription simultanément sur la Liste du Patrimoine
Mondial et celle du Patrimoine Mondial en Péril en 1988.

Outre les problémes d'ensablement, les mosquées sont régulierement battues
par les pluies qui bien que rares dans ce milieu désertique sont trés violentes
et dévastatrices pour les enduits de terre. Méme si tous les deux a trois ans la
population se rassemble pour appliquer une nouvelle couche protectrice, des
difficultés naissent, liées & des pertes de savoirs faire, des difficultés d'organi-
sation dans un contexte social en mutation, et 3 [a disparition de matériaux de
construction, comme les poutres de palmiers.

Suite a une analyse approfondie des mosquées historiques, des corporations de
macons qui leur sont liées, et des résultats effectifs des travaux collectifs tradi-
tionnels, il fut décidé dorganiser un programme visant la formation des conser-
vateurs de la Mission Culturelle et les macons des corporations, tout en valori-
sant les détenteurs privilégiés des savoirs faire ancestraux. Ce programme s‘est
également penché sur les mécanismes de controle des sites et d'identification
des pathologies, pour améliorer les pratiques d'entretien régulier. Quelques an-
nées aprés ces chantiers pilotes, un plan de gestion du site fut réalisé, afin de le
sortir de la Liste du patrimoine mondial en péril.

CHANTIER FORMATION

- Plus de 100 macons ont été formés

- Les responsables de la Mission Culturelle de Tombouctou ont été formés aux
techniques d'inspection de historiques et 3 la ion de
travaux.

- Développement de techniques nouvelles de conservation préventive et de
restauration

« Suppression des risques majeurs sur les trois mosquées historiques

« Sur cette base, la Mission Culturelle fut par la suite capable d'organiser de nou-
velles campagnes de restauration des mosquées.

N

GESTIO|

- Etablissement d'un plan de gestion

« Propositions pour un élargissement du site inscrit a l'ensemble du noyau his-
torique de la ville de Tombouctou

- Edition d'un livret de présentation de la ville et d'un plan du quartier historique
(2010)

PARTENAIRES
Diecton Ntoaled Patimoine ol
Mission el deTonboct
Lescorporatonsdeagons deTombouctou
Gorsels degestonsdes mosquées

Maite deTomboucos

ANESCO-Cente d Patimaine Mondil
UnivesiedeUdine (il ~ Mauro Betagnin)
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Le Koutammakou est le pays des batammariba « ceux qui savent faconner
la terre ». Cette appellation n'est pas étonnante lorsquon regarde leur archi-
tecture exc qui semble sortie de terre. Ces chefs-
d'ceuvre soigneusement travaillés a la main, ne sont qu'une des facettes d'une
culture particulierement riche et bien préservée.

Si I'habitat sud sahélien d'Afrique de I'Ouest possede des dimensions sym-
boliques toujours fortes, rares sont les architectures présentant une relation
aucun compléte entre forme et fonction, entre profane et sacré. Dans la ta-
kienta, I'habitat familial de base, rien n'est laissé au hasard, chaque élément
possede une fonction précise et transmet une charge symbolique. Un concept
tellement parfait qu'il sert de modéle a toutes les concessions.

Malgré les influences extérieures qui tendent & ébranler la société tammari,
il existe dans tous les villages des noyaux trés forts qui perpétuent les fonde-
ments culturels 3 travers le temps et 'espace. Toutefois dans un contexte de
mondialisation saccélérant, les batammariba sont demandeurs d'un systeme
permettant de protéger leur culture.

Cest ainsi qu'ils ont largement adhéré a la proposition du Gouvernement du
Togo d'inscrire leur territoire sur la Liste du patrimoine mondial.

A la demande du Gouvernement du Togo et dans le cadre d'une réponse po-
sitive formulée par le Comité du patrimoine mondial, une mission d‘assistance

ur la d'un dossier de fut confiée a CRA-
terre-ENSAG. Le travail fut organisé avec la Direction du Patrimoine et du Musée
du Togo, en collaboration trés étroite avec les autorités traditionnelles et divers
représentants institutionnels de la zone.

Le travail de concertation porta tout dabord sur la documentation des valeurs
essentielles du site, puis I'identification des menaces qui mena a la rédaction
d'un « Plan de gestion ». Sur cette base, la demande d'inscription fut élaborée et
transmise a I'UNESCO pour examen par des experts avant soumission au Comité
du Patrimoine Mondial.

Le site de Koutammakou a été inscrit 8 [a liste du Patrimoine Mondial en juin 2004.

Le plan de gestion qui a été établi prévoit de:

1.Mettre en place une protection juridique et un mécanisme de gestion efficace
pour la conservation et la promotion du Koutammakou.

2.Valoriser la culture tammari et promouvoir un tourisme respectueux des va-
leurs intrinseques du site

3.Contribuer a lamglioration des conditions de vie des Batammariba

La mise en place de ce plan de gestion a commencé avec la création du Service
de protection et de mise en valeur du Koutammakou.

Un systeme régulant les entrées a été mis en place et des publications a voca-
tion pédagogique ou de génération de revenus ont été réalisées puis diffusées
ou vendues.

PARTENAIRES ANNEES DINTERVENTIONS
Les populatonsocles et e eprsenans

Diection du aincine et des musées duTogo

Minisredela e duTogo

DominigueSevane, antropclague

AFRICA 2009 (UNESCOICPY-KCROM: CRere-stutons -

ines)

UNESCO- Cente g Patimaine Mondid
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PROBLEMATIQUE
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RESULTATS OBTENUS




Dans des paysages remarquables de falaises et de plateaux gréseux les dogons
et leurs prédécesseurs ont bati des villages composés d‘éléments darchitecture
aux caractéristiques. éti et techniques i itations, gre-
niers, autels, sanctuaires abris). Cet habitat est intimement lié 3 des traditions
sociales et religieuses encore bien vivantes (masques, fétes rituelles et popu-
laires, cultes rendus aux anceétres).

Ce site inscrit au Patrimoine Mondial depuis 1989 couvre une superficie de
400000 ha et comprend pres de 300 villages avec une population avoisinant les
150000 habitants. Il sagit donc d'un bien a la fois immense et vivant qui pose
des problemes de conservation tout particuliers.

Dans un contexte de mondialisation et daccés de plus en plus facile aux ma-
tériaux de construction industriels, les formes urbanistiques et architecturales
traditionnelles, malgré leurs qualités exceptionnelles, commencent a étre aban-
données au profit de réalisations moins adaptées. Cest particulierement vrai
pour la réalisation de batiments administratifs ou communautaires.

Outre des défauts de confort et parfois de durabilité, leur multiplication risque
dlentrainer un phénomene de mode et dencourager la transformation des
pratiques constructives. A terme, il y a un risque évident de défiguration de
I'harmonie de ce paysage culturel unique. Perdre cette ressource inestimable
qui attire des visiteurs du monde entier aurait un impact désastreux sur les
populations locales, qui parviennent a améliorer leurs conditions de vie grace
aux revenus du tourisme.

A la demande de la Mission Culturelle de Bandiagara, deux premiéres actions
ont pu étre engagées.

La premigre fut la construction d'un groupe scolaire avec les matériaux et tech-
niques de construction traditionnels et visant a valoriser un des modeles tradi-
tionnel dans une architecture résolument contemporaine, intégrée au paysage.
Par ailleurs, un travail plus général a été réalisé avec la préparation d'un plan
de conservation, de gestion et de mise en valeur du site, qui, en impliquant de
trés nombreuses parties prenantes du site devrait permettre de lancer un pro-
gramme d'envergure valorisant les valeurs intrinseques du site et mettant

4 disposition des acteurs et de la population locale des modeéles architecturaux
répondant effectivement aux besoins contemporains tout en restant intégrés au
paysage. Suite 3 cela de nombreux projets ont été lancés, permettant a chaque
fois de tester des stratégies d'intervention, notamment liant travaux de restau-
ration et développement, mais aussi de renforcer les capacités locales d'inter-
vention, notamment opérationnelles.

GESTION

« Un plan de gestion a été élaboré pour la période 2006-2010.

- L'équipe de Ia Mission Culturelle de Bandiagara a aujourd'hui des capacités
nettement renforcées.

PROJETS DE RESTAURATIONS :

« Temple de Arou.

+ Guina na de Banani Amou.

CCONSTRUCTION DE MODELES ARCHITECTURAUX « INTEGRES »:

« Un groupe scolaire a été construit dans le village de Bégneimatou; il a servi
de modele pour dautres réalisations.

+ Une étude sur les typologies constructives a été réalisée.

+ Un quide de construction scolaire a été élaboré.

- Vingt logements de base ont été reconstruits a Bandiagara dans le cadre du
programme de reconstruction suite a |'inondation de 2007.

- Un village artisanal a été construit dans le village de Koundou.

PARTENAIRES
Diecton Natonaledu Panoine Cutel
Misson el de Bandiagara
UNESCO-Centedu Patsncine ondial
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Située dans le désert, en bordure Sud du haut plateau iranien, la ville oasis de
Bam est un exemple de I'étonnante capacité des populations 3 gérer les rares
ressources en eau des régions arides. Un systéme savant de canaux souterrains
(ganats) profitant des montagnes avoisinantes et d'une faille sismique a permis
dirriguer cette zone pour y développer, dés Iantiquité, une ville au carrefour
stratégique de plusieurs routes, militaires et commerciales.

La ville historique enclose dans une enceinte de 3 km et sa citadelle perchée
sur un éperon rocheux étaient considérées avant le séisme comme l'un des plus
importants et le mieux conservé des sites historiques construits en terre dans
le monde. Son enceinte fortifiée externe est flanquée de 38 tours de guet. Elle
protége notamment les quartiers du gouverneur, le bazar, la mosquée du vi® ou
¢ siecle ('une des plus anciennes d'lIran), un réseau d’habitation complexe et
des quartiers dartisanat.

Le 26 décembre 2003, un déplacement de Ia faille sismique engendre un violent
tremblement de terre qui cause la destruction de la ville et une grande partie
du patrimoine antique et médiéval. Le vaste programme de reconstruction de la
ville a pris en compte le riche passé historique de Bam, son patrimoine architec-
tural spectaculaire et ses identités culturelles.

Concernant les aspects patrimoniaux, les institutions et personnes en charge
se sont mobilisées treés vite pour définir des visions communes exprimées dans
deux documents:

«The Bam Declaration», résultat d'une conférence internationale

«The Bam we All want», préparé avec des représentants des populations locales.
Sur ces bases, CRAterre-ENSAG, @ proposé un cadre global avec pour vision une
contribution réelle a la réduction de la vulnérabilité aux risques naturels du patri-
moine et des constructions neuves, dans le respect des valeurs culturelles des lieux.
Concrétement, il s'agissait de faire le lien entre la conservation de a cita-
delle de Bam et des autres monuments avec la reconstruction de I'habitat
de la ville moderne::

o de projets et de

- Renforcement des capacités locales.

- A terme, création d'un centre de formation.

- Les diagnostics établis de maniere méthodologique au lendemain du séisme
sont régulierement approfondis jusqu‘a aujourd’hui.

« Un premier laboratoire d'analyse des terres installé en 2004 est désormais
completement opérationnel pour:

- l'analyse des carriéres environnantes;

- I'amélioration des performances des briques et enduits nouvellement
produits en grande quantité;

- le controle de la qualité de ces matériaux;

- le monitoring.

- Un projet de conservation de la porte de I'enceinte médiane basée sur
une étude approfondie des murs et incluant des systemes souples de
renforcement structurel 3 été réalisé.

- Des systemes souples de renforcement ont été testés et mis en ceuvre,

- Un prototype de logement, prenant en compte les aspects culturels et
sociaux de la ville a été réalisé.
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Le Fort et [oasis de Bahla furent fondés par la tribu al-Atik et devinrent trés pros-
péres durant pres de quatre siecles (XII° - fin du XV¢) en devenant la premiere ca-
pitale du sultanat d'Oman. Le site est doté d'une haute valeur religieuse liée a la
présence, au X° siecle, d'un grand sage islamique, Ibn Baraka. La forteresse de Ba-
hla, établie sur un socle rocheux, domine l'oasis qui conserve encore une grande
part de ses quartiers d'habitat en terre (Harals), de ses pelites mosquées, de ses
sablas de voisinage (batiments de réunion des conseils danciens), de ses mu-
railles périphériques flanquées de tours (borjs), de portes dacces, de ses canaux
d'irrigation (falajs) sinuant dans la palmeraie, et d'ateliers de poterie traditionnelle.
La Grande Mosquée du Vendredi, proche du fort exhibe le plus beau mihrab dé-
coré d'Oman qui a été réalisé en 1511 par un artisan de Manah, Abdullah Qasim
Muhammad al-Humaimi. L'ensemble a été classé par I'UNESCO en 1986.

Les forts omanais ont été restaurés, voire , U cours
des vingt-cinq derniéres années en application de matériaux et de techniques
peu compatibles avec la pierre, la terre crue et les stipes de palmiers, principaux
matériaux des structures. A l'intérieur de la forteresse, la kasbah a été profondé-
ment détruite au cours du temps par les sieges des guerres tribales successives
et par des bombardements précédant la fin du protectorat britannique. Le réta-
blissement du plan primitif et les lourdes pathologies de structure posent des
problemes de conservation trés complexes (reprises en sous-ceuvre).

La valeur universelle du site de Bahla implique une conservation respectant son
intégrité et son authenticité. Ainsi, le projet a privilégié 'emploi des matériaux
originaux, soit la brique de terre crue, les enduits en terre et paille, et le sarooj
(mélange de platre et de chaux). La restauration s'est limitée aux évidences
architecturales fournies par la documentation historique récente (XIX® siecle).

- Reconstitution d'une filiere locale de production de briques de terre crue.

- Développement d'un programme de recherche sur les enduits traditionnels.

« Restauration de la forteresse, ses murailles et borjs (tours), palais, et des mos-
quées extra-muros, dont la Grande Mosquée du Vendredi.

+ Stabilisation structurelle de la kasbah.

- Organisation d'un séminaire sur la conservation des structures en terre dans
les états arabes (décembre 2003): dotation d'un matériel didactique aux ins-
titutions culturelles.

- Définition d'un plan de conservation et de gestion.

Ministire e a Cluredu Maroc (coopéation biltéale)
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Fondée au XV siecle, At-Turaif fut la premiére capitale de la dynastie saoudienne,
dans le centre de la péninsule arabique. Cest aujourd'hui une ville abandonnée
au nord-ouest de Ryad, réputée pour son architecture en terre. At-Turaif a été
fondée sur un plateau calcaire culminant a 664 meétres au-dessus du niveau des
mers, ce qui lui donne un relief accidenté qui contraste avec le paysage déser-
tique. La ville est drainée par une multitude d'oueds traversant d'ouest en est,
qui constituent un environnement naturel favorable au développement agricole
et 3 ['installation d'établissements humains.

De toutes les villes du désert de la péninsule arabique, At-Turaif est l'une des
mieux conservées. Elle témoigne du style architectural Nadji, propre au coeur
de la péninsule arabique. Le District d’At-Turaif a ad-Dir'iyah a été le premier
centre historique d'un pouvoir unificateur au sein de la péninsule arabique. Son
influence a été i renforcée par i du cheik Mo-
hammad ben Abdul Wahhab, grand réformateur de I'lslam sunnite qui vécut,
précha et mourut dans I3 ville. Aprés son alliance durable avec Ia dynastie des
Saoud, au milieu du XVIlie siecle, cest 3 partir d'ad-Dir'iyah que le message de
la Réforme wahhabite s'est répandu dans toute la péninsule arabique, puis dans
le monde musulman. Bien quen grande partie abandonné, le site présente de
nombreux éléments darchitecture restés intacts, et une parfaite lisibilité de la

forme urbaine. Loasis de Wadi Hanifa, 3 travers ses impressionnants palais,
et la qualité des décorations permet au visiteur d‘apprécier I'intelligence de la
construction en terre dans ce milieu hostile. Les artisans ont développé la une
maitrise du matériau permettant de produire des batiments d'un élancement et
d'une splendeur inégalée dans la région. Cette évolution trouvera son apogée au
cours des XVIII© et XIX® siécles et nous a léqué les vestiges de nombreux palais.

At-Turaif est restée abandonnée jusqu’au milieu du XX° siécle, quand 200 fa-
milles réinvestissent le quartier oriental proche de l'asis, construisant des
maisons d'adobe sur les vestiges de la ville ancienne. De nombreuses struc-
tures souffrent de déformation et I'effondrement progressif des murs mena-
cait de faire disparaitre le bien.

En 1982, le Département des antiquités a racheté I'ensemble du site et expro-
prié ses habitants, dans le but de développer des équipements publics et un
lieu de récréation de type village artisanal et commercial pour les habitants
de la ville de Ryad, dont les faubourgs ont rattrapé les portes de l'oasis d'ad-
Dir'iyah. Afin de lancer les études architecturales pour réhabiliter I3 vieille ville
en ruine, un vaste programme de sécurisation, de relevé et de diagnostic a
&té entrepris a partir de 2007. Il a été suivi des phases de conception architec-
turale. Le de est ac en cours de mise en
ceuvre, et respecte les volumétries des batiments, les plans et les techniques
constructives dorigine.

- Diagnostic détaillé du site.

+ Relevé 3D des ruines.

« Cahier de prescriptions architecturales.

+ Realisation d'un manuel de conservation.
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Loropéni est un site énigmatique, surgit de la brousse, loin des champs cultivés et
des maisons du village. Cest au bout d'un sentier que I'on torbe sur I3 silhouette
majestueuse de cette forteresse, dont les murs culminent a 6 métres par endroits.
Ceinte de quatre murs atteignant 1,40 m d'épaisseur 3 a base, elle forme un plan
carré de 11130 m2. Sa géométrie rigide tout comme sa couleur ocre rouge sur-
prennent dans ce décor de savane arborée. Les archéologues nont trouvé ni trace
douvertures dans le mur, ni forme dembellissement. Des petites sections de mur
sont en partie effondrées et rendent aujourd'hui possible Iacces  lintérieur ou
I'on retrouve plusieurs espaces clos par des murets. Il est difficile de décrypter du
regard ces lieux, mais l'endroit résonne lourdement de son histoire.

La forteresse de Loropéni n'est pas unique, mais c'est la mieux préservée de la
région Lobi, qui englobe le sud du Burkina Faso, le nord Ghana et le nord Togo.
Les ruines de Loropéni, qui ont conservé 80 % de la structure originale sont si-
tuées au sud-ouest du Burkina-Faso, a proximité des frontiéres ghanéennes et
ivoiriennes. Des datations au carbone 14 suggerent que le site aurait plus de
mille ans, et daterait de I'époque ou le commerce de l'or qui liait le bassin mé-
diterranéen 3 la cote atlantique était @ son apogée. Les archéologues et les his-
toriens continuent de spéculer quant a son utilisation d'origine. lls pensent que
cette activité commerciale qui s'étala sur sept siecles a généré une architecture
fortifiée dont on retrouve des traces dans toute la région. On apercoit également
dans le secteur les restes de nombreuses mines dor comme celle de Werimi-
tangna, prés de Loropéni, qui confirment cette hypothése du travail de l'or dans
des lieux fortifiés. La massivité des murs de Loropéni suggére en tout cas la
protection de denrées précieuses comme |'or, ou peut-étre les esclaves. Il reste
encore beaucoup de mystéres 3 percer sur I'usage précis qui était fait de cette
forteresse et chacun de ses attributs. Les équipes darchéologues burkinabés or-
ganisent pour cela des campagnes annuelles de fouilles depuis I'inscription du
site sur la Liste du patrimoine mondial pour mettre en lumiére I'histoire du site.

Les ruines de Loropéni sont restées plus d'un siecle ignorées et 3 Iabandon,
malgré I'important témoignage historique qu'elles représentent. Elles doivent
leur survie a I'épaisseur et 3 la qualité de la maconnerie en blocs latéritiques,
mais aussi a la puissance spirituelle du lieu vénéré des religions traditionnelles.
Envahies par la végétation et instables par endroits, elles étaient difficilement
accessibles par les visiteurs alors queelles représentaient une ressource culturelle
exploitable pour le village. Consciente de leur valeur exceptionnelle, la Direction
générale du patrimoine culturel du Burkina Faso a souhaité les faire connaitre au
monde entier en préparant leur inscription sur 13 Liste du patrimoine mondial.

La préparation de la proposition d'inscription a marqué le départ d'une stratégie
de valorisation et d'intégration du bien dans la dynamique de développement
de la communauté rurale. Le défi de l'inscription a permis la mobilisation de
nombreuses personnes, tant au niveau du village que des universités de Ouaga-
dougou. Linscription effective en 2009 a ensuite accéléré Iobtention de finan-
cements internationaux pour mener des études archéologiques et organiser des
chantiers de stabilisation des ruines. Les travaux de conservation ont débuté en
2010, impliquant dix macons d'un village voisin qui ont été formés aux tech-
niques de conservation. lls constituent maintenant le noyau d'une équipe per-
manente dentretien. Un certain nombre d'interventions ont été entrepris. Les
murs instables ont été étayés et certaines lacunes ont été comblées avec les
pierres recueillies 3 la base des murs. Les sommets de murs ont été recouverts
d'un enduit sacrificiel protégeant des assauts de la pluie. Une grande quantité
de végétation a également été retirée de la base des parois mais la plupart des
arbres, devenus partie intégrante de I'histoire de la structure ont été gardés. Ils
ont simplement été taillés pour freiner leur croissance.

+ Inscription du site sur la Liste du patrimoine mondial en 2009 (critére iii).

« Meilleure connaissance de I'histoire du site grace 3 leffort collégial de nombreux
acteurs autour du dossier de proposition d‘inscription.

« Création d'un comité de protection et de gestion des ruines de Loropéni.

- Création d'un Conseil scientifique pour I'étude, la conservation et le développe-

ment des ruines de Loropéni.

Formulation d'un plan de gestion qui est mis en ceuvre depuis 2005.

- Le site est devenu l'un des points focaux du développement durable de la com-
munauté locale.

- Stabilisation des ruines et formation des villageois aux techniques de conservation.

Le nettoyage et la stabilisation des murs, ainsi que la mise en place d'une signa-

létique valorisent le site et facilitent grandement la visite.
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Cidade Velha est le cceur historique de la commune de Ribeira Grande, au sud de
I'le de Santiago, la plus grande ile de larchipel du Cap Vert. Lancienne Ville de
Ribeira Grande, appelée Cidade Velha depuis son déclin a la fin du XVIIE siecle, est
implantée 3 l'embouchure d'une vallée profonde et escarpee, taillée dans les pla-
teaux volcaniques de I3 cote sud de I'ile. Au milieu des paysages lunaires dessé-
chés par les vents, cette oasis abritée offre un visage luxuriant au visiteur. La fon-
dation de cette ville marque une étape décisive dans Iexpansion européenne sur
les espaces atlantiques a la fin du Xv¢ siécle. Du XVI¢ au XVIII® siécle, Ribeira Grande
fut une escale maritime clé de la colonisation portugaise et de son administration.
Ce carrefour du commerce maritime international, entre les routes de I'Afrique
et du Cap, du Brésil et des Caraibes préfigura les visions géopolitiques transcon-
tinentales que l'on connait aujourdhui. Sa situation insulaire isolée mais proche
des cotes africaines en fit une plateforme essentielle de la traite atlantique. Lieu
de rassemblement des esclaves de toute la cote ouest-africaine, Ribeira Grande
fut aussi un lieu de rencontres interculturelles dont est issue la premiere société
créole. La vallée de Ribeira Grande expérimenta de nouvelles formes dagriculture
coloniale, & la limite des climats tempéré et tropical. Elle devint une plateforme
dacclimatation et de diffusion des espéces végétales de par le monde. Entre les
petites maisons de villages, les vestiges militaires et religieux hors d'échelle de
Ribeira Grande permettent facilement au visiteur d'imaginer la puissance de cette
place forte et les intéréts commerciaux quelle défendait.

Cidade Velha est le premier site que le Cap Vert a proposé a I'UNESCO pour ins-
cription sur la Liste du patrimoine mondial. Pour y parvenir, I'état capverdien a
constitué une ¢ ion de 8 chercheurs c i

et a demandé |'assistance de CRAterre pour finaliser le dossier et développer un
plan de gestion pour le site. Cing missions d'expertise au Cap-Vert ont été mises
en place, la premiere par le Bureau régional de I'UNESCO a Dakar, les deux sui-
vantes par le Bureau des Fonds et Programmes des Nations Unies & Praia, et
les deux dernieres par le Centre du patrimoine mondial de I'UNESCO (fonds en
dépot des Pays-Bas).

Lensemble du travail s'est fait en étroite collaboration avec I'IPC (Instituto de
Investigacao e do Patriménio Culturais), la municipalité, les habitants de Cidade
velha et les membres de la commission chargée de la préparation du dossier.
Au total, 77 personnes ont été impliquées dans les ateliers de travail avec les
parties prenantes et la formulation des documents présentés a I'UNESCO.

« Plan de gestion et proposition d'inscription finalisés et déposés a I'UNESCO.

- De nombreuses photos et textes produits, qui ont ensuite été réutilisés par
I'état parti.

« Une vision partagée pour le site et une meilleure collaboration entre les
acteurs.

« Une prise de conscience des valeurs universelles exceptionnelles du site et
une meilleure reconnaissance internationale de la richesse culturelle du Cap

« Site inscrit sur la Liste du patrimoine mondial en 2009.
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La zone mégalithique de Sénégambie est un vaste territoire comprenant 28931
mégalithes, dispersés sur une bande de 100 km de large qui longe les 350 km
de méandres du fleuve Gambie. Ces pierres savamment taillées sont rarement
isolées. On les retrouve la plupart du temps agencées en cercles au milieu des
hautes herbes de la savane. Certains mégalithes isolés sont encerclés par des
villages ou intégrés & des maisons. Au total, 1987 sites mégalithiques ont été
dénombrés sur lesquels 1053 cercles de pierres dressées ont été inventoriés
(Martin et Becker 1984). Ces impressionnants vestiges ont depuis longtemps
étonné les visiteurs qui les ont examinés, car si les cercles de pierres sont relati-
vement courants en Europe et en Afrique, il n'existe nulle part ailleurs une telle
concentration de mégalithes, taillés de surcroit. Tous ces monuments forment la
superstructure de tombes qui auraient été utilisées entre le Il siecle avant J.-C.
et le XVI¢ siecle de notre ére.

L'objectif du Sénégal et de la Gambie était de rendre plus visible les sites mé-
qalithiques afin de mieux les protéger mais aussi de leur permettre de jouer
un role socio-éducatif et économique durable au profit des communautés lo-
cales. L'étendue de la zone mégalithique ne permettait pas denvisager une
inscription de 13 globalité du territoire.

Seuls 4 sites, deux en Gambie (Wassu, Kerbatch) et deux au Sénégal (Wanar,
Sine Ngayene) ont été retenus pour la proposition dinscription. Il sagit des
quatre sites les plus prestigieux, qui doivent leur notoriété soit au nombre de
cercles de pierres qu'ils contiennent (52 cercles a Sine Ngayene), soit a l'origina-
lité des pierres présentes (pierre lyre, pierre a cupule, pierre bifide), soit encore
4 la qualité des musées de site qui leur donne une grande valeur éducative.

'l

L'élaboration du dossier seest étalée sur une année, et CRAterre a contribué 34
jours dexpertise pour accompagner la préparation des documents. Cette ins-
cription & Ia fois transfrontaliere et « en série » a mobilisé de nombreux acteurs
et a stimulé les échanges entre les deux états pour améliorer les pratiques de
conservation et de valorisation des sites.

- Rapprachement et échanges d'idées entre les équipes de conservation séné-
qgalaises et gambiennes.

- Formulation d'un plan de gestion.

- Cercles mégalithiques de Sénégambie inscrits sur la Liste du patrimoine mon-
dial en 2006 (critéres i et iii).
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Batie dans une oasis, Ghadames, « la perle du désert », est une des plus an-
ciennes cités i et un exemple d'habitat traditi
Située a la frontiere de I'Algérie et de la Tunisie, au croisement de nombreuses
routes transsahariennes, elle 3 été le passage des caravanes depuis des millé-
naires, bien avant que les romains y installent une ville fortifiée dont il ne reste
presque rien aujourd’hui

La ville ancienne inscrite sur la Liste du patrimoine mondial est une structure en
terre extrémement dense qui se développe autour de la source d'Ain al Faras qui
assure la présence de vie dans cet environnement desséché par le soleil. Un réseau
de ruelles et de jardins entoure le cceur de Ia ville, dont I'emprise a été réduite
au minimum pour laisser 1a place aux zones vivriéres. Larchitecture est un chef-
d'ceuvre d'adaptation 3 la chaleur extréme du désert. Par la compacité de I3 ville,
les savants systémes de ventilation captant |a fraicheur de la source et les enduits
de chaux des toitures, les habitations sont naturellement et trés efficacement
climatisées. Les maisons se caractérisent par les différentes fonctions assignées
a chaque niveau: rez-de-chaussée servant de réserve a provisions, étage fami-
lial surplombant des passages couverts aveugles qui permettent une circulation
presque souterraine dans 13 ville et terrasses a ciel ouvert réservées aux femmes.
Tous les batiments blanchis a fa chaux de Ghadames sont construits en terre as-
sociée au bois de palmier pour les menuiseries et les toitures. Les ilots d'habitat
sont reliés par des allées couvertes en rez-de-chaussée accessibles aux hommes,
ou par les toitures terrasses contigués réservées aux femmes.

La vieille ville est malheureusement abandonnée car la population sest instal-
lée dans la ville nouvelle adjacente, qui accueille 13000 personnes. Dans ces
conditions, il est trés difficile de revitaliser et conserver les maisons, méme si les
pluies sont rares. Environ un tiers des maisons sont en mauvais état de conser-
vation ou partiellement effondrées

La stratégie de |'état libyen était de restaurer une partie de la vieille ville pour
assurer la sécurité des visiteurs et développer un tourisme culturel profitant aux
populations locales. Afin de revitaliser le site, il était prévu de restaurer 10 mai-
sons et de mettre en place plusieurs chambres d'hotes en respectant les de-
tails architecturaux, le mobilier et les décorations traditionnelles. Pour cela, un
important travail d'inventaire des savoir-faire a été entrepris et le processus de
conservation a été démarré sur plusieurs secteurs de la ville. Le processus s‘est
malheureusement arrété au cours de l'année 2009.

. doc ion produite (i , relevés, descriptions,
photographies).

« Installation d'un laboratoire d'analyse des terres.

+ Formation de laborantins et des techniciens de la conservation.

« Installation d'une briqueterie.

« Fouilles archéologiques effectuées.

- Travaux de restauration de maisons effectués sur la facade sud.

PARTENAIRES
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Le Delta du Saloum est une vaste zone humide d'une grande beauté, qui a échappé
s 5 .

rapide q les zones littorales du Sénégal. Cela a été
possible grace & la géographie complexe des iles et des foréts de mangroves, qui
rendent les déplacements difficiles dans la zone et limitent I'impact de I'homme.

Le Delta est connu pour [a richesse de ses trois écosystemes:

« L'écosysteme de mangrove, le plus grand en superficie, milieu de reproduc-
tion, de nourrissage et de repos des especes halieutiques et des oiseaux
d'eau de la sous-région.

- L'écosysteme maritime, comportant de nombreux ilots inhabités, sanctuaire
exceptionnel pour la reproduction des oiseaux.

- L'écosysteme de forét claire qui protege une importante population de
moyenne et grande faune.

Au milieu de cette nature exceptionnelle, on remarque des traces trés anciennes
de présence humaine: Les amas coquilliers, qui sont des lieux de décharge
ou sont entassés des coquilles darches, d'huitre et autres rebus accumulés sur
3000 années. Ces amas se sont transformés en les artificielles que continuent
aujourd'hui d'édifier les populations actuelles. Certains de ces amas sont spec-
taculaires par leur taille, et peuvent atteindre 15 m d'épaisseur (amas de San-
dalé). Tant que I'horme ne perturbera pas cet équilibre naturel entre I3 terre et
l'océan qui permet aux arches et huitres de se développer, les amas poursuivront
leur croissance, renforcant, jour apres jour, la valeur universelle exceptionnelle
que ces de i « és et

recyclés.

La force de I'homme dans la zone a été de comprendre la fragilité de I'écosys-

teme de mangrove et de di pper des pratiques d'
des ressources.

CRAterre avait pour mission de venir soutenir les autorités sénégalaises pour d'une
part finaliser le dossier de proposition d'inscription du Delta du Saloum avant fin
Janvier 2010, et dautre part développer un plan de gestion pour le site. Pour par-
venir 3 finaliser 3 la fois Ia proposition d‘inscription et le Plan de gestion, 4 mis-
sions dexpertise totalisant 43 jours de travail au Sénégal et 15 en France ont été
mises en place, l'une par le programme Africa 2009 et les 3 autres par le projet
MDG-Fund piloté par la Direction du patrimoine du Sénégal.

Lensemble du travail s'est fait en étroite collaboration les agents de la Direction
du patrimoine et des Parcs Nationaux, ainsi quavec de nombreuses parties pre-
nantes. Au total, 52 personnes ont été impliquées dans les ateliers de travail et
la formulation des documents présentés a 'UNESCO.

« Plan de gestion et proposition d'inscription finalisés et déposés a I'UNESCO en
janvier 2010.

- De nombreuses photos et textes produits.

« Une vision partagée pour le site et une meilleure connaissance des projets de
chaque acteur.

+ Delta du Saloum inscrit sur 13 Liste du patrimoine mondial en juin 2011 (critéres
iii, iv et v).

PARTENAIRES ANNEES D'INTERVENTIONS
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Le Turkménistan, carrefour incontournable sur la Route de la Soie et point de
rencontre entre les civilisations occidentales et orientales, est bien connu par
les archéologues comme un grand pays d'histoire et de civilisations. Capitale de
I'Empire du khorezm, Kunya-Urgench est située dans le nord-ouest du Turkmé-
nistan, sur la rive gauche de I'Amou Daria. Il ne subsiste de cette ville historique
quune vaste aire arc ique ponctuée de igi quiont tra-
versé les siecles. Le plus impressionnant est le minaret de Kutlug-Timur, datant
du Xl siecle et haut de 60 m. Il est, de par sa taille, le plus haut minaret de
I'époque. Le site présente également toute une série de mausolées, mosquées
et autres éléments darchitecture musulmane médiévale d'un trés grand raffine-
ment, qui ont tous bénéficié de programmes importants de restauration par les
autorités turkmenes. Cest le cas du magnifique mausolée de Turabek-Khanoum,
datant de 1370, dont Ia coupole est merveilleusement décorée de mosaiques.

A coté de ces monuments en briques cuites se trouvent d'imposantes structures
en terre crue beaucoup plus anciennes, comme Kyrkmolla ou Ak-Kala, qui sont
des forteresses en terre datant du IV siecle avant notre ére. Elles sont aujourd'hui
trés endommagées, méme si certains murs atteignent encore les 12 m de hau-
teur par endroits.

Larchitecture de Kunya-Urgench reflete I'ingéniosité des artisans locaux, qui ont
poussé l'art des détails de construction et des techniques de décoration jusqu'a

la perfection. Kunya Urgench présente de nombreux éléments architecturaux
uniques dans la région, dont certains seront plus tard copiés dans les pays voi-
sins. Cest le cas par exemple des coupoles dont les faces intérieures sont
décorées de motifs en stalactites carrelés (mugarnas). La région a toujours |
€té connue pour la virtuosité de ses artisans. Méme de nos jours, la qualité
des nouveaux batiments, que ce soit en torchis, en adobe ou en briques
cuites, est bien meilleure que dans les parties méridionales du pays.

Chacun des prestigieux monuments de Kunya Urgench pose des défis
d 5d i

sismiques réguliéres, ils demandent une attention continue. Le départe-
ment turkmene de protection des monuments a développé de nombreux

e ion avec divers ires i i pour
sauvegarder les batiments les plus visités, mais certains n'ont jamais pu
étre terminés, du fait de difficultés techniques de mise en ceuvre. Cest
le cas par exemple du sommet du minaret, qui n'est accessible quavec
du matériel d'escalade. Les monuments les plus anciens, entierement
construits en terre ont de leur coté bénéficié d'une attention moindre,
alors qu'ils souffrent plus des agressions climatiques.

s

La stratégie adoptée par le Département Turkmene pour [a protection
des monuments a été d'inscrire dans un premier temps le site sur la
Liste du patrimoine mondial pour mieux faire connaitre ses valeurs.
Cette reconnaissance, acquise en 2005 a facilité l'obtention de finan-
cements pour lancer une campagne de formation des conservateurs
du site sur les techniques de conservation des structures en terre
crue et la réalisation de travaux acrobatiques. Quinze personnes ont
bénéficié de cette formation co-organisée par CRAterre et le Dé-
partemnent turkméne pour la protection des monuments.

- Plan de gestion et proposition d'inscription finalisés et
déposés a I'UNESCO en janvier 2004 ;

- Delta du Saloum inscrit sur la Liste du patrimoine mondial en
juin 2005 (critéres i et iii);

- Travaux préventifs mis en ceuvre sur la forteresse en terre
d'Ak Kala;

« Renforcement de la partie supérieure du minaret Kutlug
Timur;

+ Conservateurs et techniciens du site formés aux travaux
acrobatiques;

- Matériel d'escalade disponible sur place pour intervenir

sans échafaudages sur les murs de grande hauteur.

PARTENAIRES ANNEES D'INTERVENTIONS
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PENDANT LONGTEMPS L'EQUIPE CRAterre-ENSAG, bien quimplantée a Grenoble et Villefontaine est restée peu active
dans larégion. Ce n'est qu‘avec la mise en place du contrat global de développement « Isére, Portes des Alpes » qu'elle fut
en mesure de mettre ses compétences au service du patrimoine régional en terre. Ce contrat global, préparé a l'nitiative
de 48 communes du Nord-Isere validé par la région Rhane-Alpes et le conseil général de I'lsére, appuie des activités de

Jével duterritoire, touristiques et les.llc dégal unaxe « culture et patrimoine »
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avec une action de « valorisation du bati en « pisé » et plus largement la valorisation des ressources en matériaux du ter-
ritoire dont la matiére « terre ».

AU TERME DE CINQ ANNEES, les activités développées dans ce cadre ont donné des premiers résultats :
« laréalisation d'un pré-i ire du patrimoine architectural en pisé ;

« lacréation d’un parcours touristique : « les chemins des batisseurs en pisé »;

des cycles de conférences dans les communes ;

une exposition mobile « tout autour de la terre »;

I'organisation annuelle du festival « Grains d'Isére aux grands ateliers de Villefontaine » ;
des études pour la réalisation de projets de réhabilitation (Artas, Saint-Savin, Meyrié) ;
plus de 60 expertises de maisons particuliéres ;

des publications (Grains de batisseurs, Pisé H,0).

ON CONSTATE UN IMPACT TANGIBLE SUR LE TERRAIN avec de plus en plus d'ini-
tiatives, tant publiques que privées, et la mise en place progressive d'un véri-
table réseau de professionnels spécialisés (artisans, entreprises).
Ce bilan positif aamené a reconduire un certain nombre d‘activités dans le nou-
veau contrat de développement durable Rhone-Alpes (CDDRA) «Isére, Portes des Alpes » qui a
été validé par la région en juin 2009, sur trois actions principales :
« lefestival Grains d'Isére, programme en alternance sur deux territoires, Isére porte des Alpes et les Vals du Dau-
phiné (action 8-1);
la mise en valeur d'une ressource locale du territoire : la terre a pisé (action 8-2) ;
«  laformation des professionnels, des particuliers et des acteurs du tourisme culturel et la sensibilisation du grand
public (action 8-3-1).

MAIS, AU-DELA DES DEUX TERRITOIRES CONCERNES (IPA ET VDD), il est apparu judicieux d‘largir la démarche a I'en-
semble de la région Rhone-Alpes car le patrimoine béti en pisé y est présent presque partout, avec d'autres variantes de
I'utilisation de la terre, notamment le pan de hois et torchis (Chambaran).

Une telle démarche va permettre de sauvegarder et valoriser un patrimoine architectural en terre unique en Europe,
valeur emblématique de l'identité du territoire, et d'en faire un outil de développement régional, une référence éligible
a une reconnaissance internationale.
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Le pisé en Rhone-Alpes
Patrimoine mondial
Pourquol pas?

LE PATRIMOINE ARCHITECTURAL EN PISE DE LA REGION RHONE-ALPES est rarement considéré a sa juste valeur par
ceux qui le cotoient. Ce patrimoine mérite pourtant sa place sur la liste du patrimoine mondial car il est porteur de
valeurs culturelles exceptionnelles aujourd’hui reconnues (patrimoines issus des créations et des savoir-faire popu-
laires et vernaculaires).

EN SE REFERANT AUX CRITERES D'ELIGIBILITE, le patrimoine bati en pisé de la région peut étre considéré comme excep-
tionnel a plusieurs titres :

il est un exemple remarquable de I'utilisation intelligente et rationnelle des matériaux disponibles localement ayant
produit des réalisations parfaitement durables et adaptées au climat ;

il est le témoignage de changements importants intervenus apres la révolution francaise ; deés lors que le peuple eut
acces ala terre (sous forme de terrains et d’un matériau de construction) et eut de droit de rassembla ses seules forces
(famille, communauté), il pu améliorer de facon trés sensible son propre cadre bati et ses conditions de vie;

il prouve qu’une culture constructive bien maitrisée permet de s'adapter a de multiples besoins : petits abris, habita-
tions, granges, moulins, écoles, mairies, églises, et de nombreux batiments a vocation industrielle.

il est enfin le patrimoine béti en terre le plus important de toute I'Europe, tant par le territoire couvert que par le
nombre de batiments toujours en usage.

SILES PROJETS ENVISAGES AU NIVEAU DE LA REGION SE CONCRETISENT, et quiils débouchent sur la mise en place d'une
structure officiellement chargée de la protection et de la conservation de ce patrimoine remarquable, I'ensemble des
conditions nécessaires a l'inscription au patrimoine mondial serait alors réuni.

TOUTEFOIS LE LANCEMENT D’UNE PROCEDURE DE NOMINATION reste tributaire d'une stratégie nationale, gérée au plus
haut niveau de I'Etat. la concurrence étant forte il est avant tout nécessaire qu'un tel projet soit supporté par la popula-
tion civile, les élus locaux, les conseils généraux et le conseil régional.

CEST, ENTRE AUTRES, DANS CETTE PERSPECTIVE QUE CHAQUE ANNEE, CRAterre organise le festival Grain d'Isére en ras-
semblant des professionnels venus du monde entier (en moyenne, pas moins de vingt nationalités). Une autre initiative
allant dans ce sens est la candidature de la ville de Lyon pour lorganisation, en 2016, de la 12¢ grande conférence inter-
nationale sur les architectures de terre : TERRA 2016.
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Aide au montage
de propositions
e () INSCriptions

la Convention du patrimoine mondial
pour I'élaboration des propositions d'ins- il
cription qu'ils doivent déposer a I'UNESCO. Douze biens
inscrits sur la Liste du patrimoine mondial ont bénéficié
de cette expertise :

. ——

Afrique
James Island, Gambie 2003 -
Tombeau des Askias, Mali 2004 5 P B .
Osun 0sogho sacred forest, Nigéria 2005 o M O
Kasubi Tombs, Ouganda 2001 P
Koutammakou, Togo 2004

0ld Nisa, Turkménistan 2007

Cidade Velha, Cap Vert 2009

Loropéni, Burkina Faso 2009

Saloum, Sénégal 2011

R

Asie centrale

10. Kunya Urgench, Turkménistan 2005

1. Cercles de mégalithes de Sénégal et Gambie 2006
12 Sarazm, Tadjikistan 2010

DEUX AUTRES SITES POUR LESQUELS CRATERRE a coordonné

la mise en forme sont en cours d'examen. Il s'agit de :

13.  Pays Bassari, Peul et Bédik du Sénégal (sera examiné
par le Comité en juin 2012)

14. Agadez, Niger (sera examiné par le Comité en

. 2005, Bénin, Porto Novo, CPM UNESCO, Atelier de forma-
tion sur le montage des propositions d'inscriptions sur la
Liste du patrimoine mondial

juin 2013
) ) 2. 2007, Rwanda, Butare, 5e cours technique Africa 2009
EQUIPE EST AUSSI SOLLICITEE PAR D'AUTRES équipes char- ;‘;i':e"";::g?:;”" dapapino ey -
ées de la réalisation d itions d'inscription, P q o
gees ce 1a realisation ce propositions d inscription, pour 3. 2009, Bénin, Porto Novo, African World Heritage Fund,
aider a formuler certaines parties. CRAterre a ainsi contri- . . .
. ; . . Ter Cours francophone sur la préparation de proposi-
bué aux dossiers suivants : ; S P n
A 5 P tions d'inscription au Patrimoine Mondial
15. Lafilature de soie de Tomioka et le patrimoine indus- . . .
5 A 4. 2010 Bénin, Porto Novo, African World Heritage Fund,
triel associé, Japon . . .
g e 2nd Cours francophone sur la préparation de proposi-
16.  Cité épiscopale d'Albi, France PP - n
17 At-Turaif a Ad-Dirlyah, Arabie Saoudite tions d'inscription au Patrimoine Mondial
’ ‘ 5. 2011, Pointe noire, Congo, African World Heritage Fund,
3e Cours francophone sur la préparation de propositions
dinscription au Patrimoine Mondial
6. 2012, Porto Novo, Bénin, EPA - African World Heritage

Fund, 4e Cours francophone sur la préparation de propo-
sitions d'inscription au Patrimoine Mondial




